
Глава 184: Недопонимание работников издательства!

Моя жена?

Я хотел, чтобы это было так.

Но я не могу позволить себе иметь такую «жену».

Чжан Е небрежно улыбнулся посетителям, стоявшим на улице, "О, нет, я еще не женат. Это
мой друг. Она пришла, чтобы поговорить со мной и позаимствовать некоторые книги ".

Королева продолжала сидеть спиной к ним. Она не издавала звука.

Редактор подумала, что это немного странно. Даже если бы они были друзьями, как она могла
не встать и не приветствовать их, когда гости собрались войти в дом? Она даже не повернула
голову? Почему это было так странно? Редактор поприветствовала женщину, чье лицо не было
видно, "Привет сестра.". Она видела, что девушка была старше, просто смотря на наряд и
прическу.

Женщина, которая читала книгу, продолжала заниматься своим делом.

Редактор неловко почесала голову и сказала Чжан Е, "Мы пришли ... ..в неправильное время?"

Чжан Е мог только сказать: "Нет, она ... .Она просто повздорила со мной. Ее настроение не
очень хорошее. Не обращайте на нее внимание. Я сожалею об этом ".

Ссора?

Но вы считаете себя просто друзьями? Какие ссоры?

Редактор подумала, что это должно быть его подруга!

Чжан Лу и другой редактор тоже думали, что это странно. Они моргнули и посмотрели на
Чжан Е, "Учитель Чжан, мы привезли книги. Куда вы хотите положить их? "

Большая стопка книг в коробке.

Чжан Е был удивлен, "Так много книг? Там должно быть 20? "

Чжан Лу рассмеялся, "30 книг, и все они были первыми с печати."

Редактор держа коробку заглянула внутрь квартиры, "Куда вы хотите положить их?
Посмотрите на них в первую очередь. Если все в порядке, то мы будем распечатывать их в
большом количестве ".

Чжан Е заблокировал дверь, «Нет никакой необходимости. Я доверяю вам. Не будет никаких
проблем ".

"Лучше вам посмотреть книгу в первую очередь. Если будет неправильное слово, это повлияет
на качество и объем продаж. "Предложил Чжан Лу.

Редактор уже вошла в квартиру, "Положу коробку на пол. Это довольно тяжело ".

Видя ситуацию, Чжан Е повернулся проверить позицию Чжан Юаньци, "Это ...".



Но Чжан Лу и редактор зашли за ним и даже закрыли за собой дверь. Чжан Е не мог заставить
их уйти. Не было никаких оснований!

Это плохо!

Тайна может раскрыться!

"Давайте…. Куда мы должны сесть и обсудить? "Спросил Чжан Лу.

Чжан Е вытер пот, "На кровать. Садитесь ".

Небесная Королева, которая читала, сидела в углу Если бы они сели на кровать, они не смогли
бы увидеть ее лицо. В лучшем случае, они смогут увидеть ее лицо частично.

Редактор присела, чтобы открыть коробку и достала несколько книг. Она дала одну Чжан Е.
Во-первых, "Взгляните", А затем повернулась и вежливо сказала женщине с очень красивым
видом сзади, "Сестра, это для вас ... .."

Прежде чем она успела закончить речь, красивая женщина сказала холодно, «Нет
необходимости».

Редактор поперхнулась и закашляла, "Хорошо, тогда." Они действительно поссорились? Судя
по ним, это была очень большая ссора.

Чжан Е вдруг почувствовал потерю его лица, "Эй, ты, она предложила тебе книгу." Он знал
отношение Небесной Королевы, но даже в этом случае, даже если она не хочет развернуться,
она не может говорить это. Она позорит меня! Так Чжан Е взял книгу из рук редактора и
подошел. Он положил ее в руки Чжан Юаньци, "Помоги мне проверить, есть ли какие-либо
опечатки."

Небесная Королева не ответила.

Чжан Е пытался сгладить острые углы, "Присаживайтесь. Я принесу вам чай ".

"Нет необходимости, Учитель Чжан. Мы не будем оставаться долго. Взгляните на сборник в
первую очередь. Если все нормально, то мы пойдем. Мы не будем нарушать ваш покой.
"Редактор двусмысленно улыбнулась.

Наш отдых?

Отдых!

Чжан Е не мог возразить. Он взял "Сборник Чжан Е". Обложка была проста. Она выглядела
элегантно. После открытия, возраст и резюме Чжан Е были написаны на первой странице
слева. На первой странице справа было предисловие - "Пусть жизнь будет красивой, как
летние цветы и смерть, как осенние листья."

Перелистывая следующие страницы.

Страница поэзии, страница иллюстрации, а затем одна-две страницы заметок.

После прочтения, Чжан Е удовлетворенно кивнул: "Хорошо, я закончил читать. Все хорошо."

Обычно, когда книга готова, автор сам попрошайничает издательство быстро выпустить книгу.



Но для человека с уровнем Чжан Е издательский дом сам должен был просить его. В
противном случае, разве обычному автору главный редактор издательства привел бы свою
команду, чтобы принести первую книгу к его порогу? Не было никакой необходимости
говорить, насколько широко распространены стихи Чжан Е в Интернете. Каждый из стихов
был чудом. Любая из его работ получает по крайней мере миллион лайков. На Weibo тысяча
репостов и несколько тысяч комментариев. Кроме того,стих " Призрак задувает свечу" и его
сказки собрали несколько миллионов юаней в продажах, так что он уже был хорошим автором
в этой области. Он даже был радиоведущим и телеведущим, так что он уже имел определенный
уровень известности в Пекине. Несмотря на то, что количество поклонников не было высоким,
постоянных фанатов было достаточно. Если бы каждый купил книгу, они не понесли бы
никаких потерь. Так что по вопросу публикации, издательский дом был очень вежлив к Чжан
Е.

Чжан Лу встал и улыбнулся, пожимая руку Чжан Е ,он сказал "Ладно. Первый тираж будет
завтра. Я пойду в типографию завтра ".

Чжан Е сказал: "Давайте работать вместе."

"Хорошо сотрудничать." Сказал Чжан Лу.

Редактор сказала: "Учитель Чжан, мы пойдем».

"Позвольте мне проводить вас," Чжан Е взял пальто.

"Нет никакой необходимости." Сказала редактор, "Вы должны быть устали писанины за эти
несколько дней. Вы должно быть не спали. Автомобиль Редактор Чжана внизу. Нет
необходимости выходить ".

Редактор хихикала, "Да, вы должны составить компанию сестре."

Чжан Е чуть не потерял сознание и сказал: "Она действительно мой друг, просто обычные
друзья. Вы не так поняли ".

Редактор просто улыбнулась. Они открыли дверь и вышли.

В этот момент Чжан Лу тоже засмеялся. Он похлопал Чжан Е по плечу, "Хорошо, иди и
успокой вашу половинку. Ваша половинка имеет такой же характер как моя жена. Моя жена
такая же; Она ни о чем не заботиться, когда она сердится. Имея богатый опыт в этом,
позвольте мне дать вам несколько советов. Вы знаете женщин; все они должны быть
спокойными. Уступи, когда нужно. Когда она успокоится, вы можете вести себя как мужчина ".

Чжан Е., "..."

Он хотел объяснить, но они уже спускались на лифте вниз.

Обернувшись, он увидел, что Чжан Юаньци была еще в том же положении, читала книгу и не
оглядывалась.

Чжан Е смотрел на нее некоторое время, а затем сморщился. Чжан Юаньци имеет слишком
много недостатков.

1-е, она ведет себя плохо!



2-е, ее отношение ко мне не очень!

В третьих, ее навыки выживания были низкими!

4-е, она не принимает во внимание чувства других!

И так далее. Он насчитал так много, что это было бесконечно!

Что касается ее сильных сторон, было одно - она была красива.

И потом, есть ли необходимость продолжать? Нечего больше сказать. Тогда ... .. Все недостатки
ранее не имеют больше значения!
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